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Visuomet esame ðalia, kad padëtume jums
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1. Svarbi informacija

Svarbios Saugumo Instrukcijos

Pastabos

Áspëjimas

�

�

�

�

�

�

Niekada nenuimkite árenginá dengianèio
virðaus.

Niekada nesudrëkinkite jokios ðio árenginio
dalies.

Padëkite ðá árenginá ant lygaus, kieto ir
stabilaus pavirðiaus.

Niekada nestatykite ðio árenginio ant kitø
elektros prietaisø.

Naudokite árenginá tik patalpose. Laikykite
árenginá atokiau nuo vandens, drëgmës ir
skysèiu pripildytø objektø.

Nelaikykite árenginio tiesioginiuose saulës
spinduliuose, ðalia liepsnos ar karðèio.

1. Perskaitykite ðias instrukcijas.

2. Saugokite ðias instrukcijas.

3. Atkreipkite dëmesá á visus áspëjimus.

4. Vadovaukitës visomis instrukcijomis.

5. Nenaudokite árenginio ðalia vandens.

6. Valykite árenginá tik su sausa ðluoste.

7. Neuþblokuokite vëdinimosi angø. Statykite
árenginá pagal instrukcijas.

8. Nestatykite árenginio ðalia radiatoriø,
stiprintuvø ir kitø árenginiø, kurie skleidþia
karðtá.

9. Stenkitës neuþlipti ir niekada nekliudyti
prijungtø laidø, taip pat stenkitës nekliudyti
tos vietos, kur laidai iðeina ið árenginio.

10. Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus ir
detales.

11. Þaibo, didelës audros metu iðjunkite árenginá
ið elektros tinklo. Taip pat iðjunkite árenginá,
jeigu nenaudosite jo ilgà laikà.

12. Visais atvejais dël taisymo kreipkitës tik á
kvalifikuotus meistrus. Meistrø pagalbos
jums reikës visais atvejais, kai paþeisite
árenginá, elektros maitinimo laidà, apliesite
árenginá skysèiais, paþeisite já sunkiais
daiktais, numesite ir t.t.

13. DËMESIO – Baterijø naudojimas: atlikite
ðiuos veiksmus, kad apsaugotumëte baterijas
nuo nutekëjimo:

14. Jûsø árenginys neturi bûti nei aptaðkytas, nei
aplaistytas.

15. Ðalia árenginio nestatykite pavojingø daiktø
(deganèiø þvakiø, vandens pilnø vazø ir
panaðiai).

16. Naudokite maitinimo ðaltinius, tik tuos, kurie
yra iðvardinti naudojimo instrukcijose.

17. Jeigu Direct Plug-in Adapter yra naudojamas
kaip atjungimo prietaisas, jis turi bûti lengvai
pasiekiamas bet kokiu metu.

�

�

�

Teisingai pagal – ir + þenklus ádëkite
baterijas.

Nesumaiðykite skirtingø rûðiø baterijø
(vienu metu nenaudokite senø ir naujø
baterijø, arba anglies ir ðarminiø baterijø).

Jeigu árenginio nenaudosite ilgà laikà,
baterijas iðimkite.

Ðis produktas atitinka su radijo trukdþiais Europos
Bendrijos nustatytus reikalavimus.

Bet kokios modifikacijos ar pakeitimai, kurie nëra
patvirtinti WOOX Innovations, yra nelegalûs ir
neteisëti bei gali atimti teisæ naudotis ðiuo árenginiu.



Jûsø árenginys sukurtas naudojant aukðtos kokybës
medþiagas ir komponentus, kurie gali bûti
perdirbami ir naudojami dar kartà.

Jeigu prie savo árenginio matote nubraukto atliekø
konteinerio paveiksliukà, tai reiðkia, kad árenginys
pagamintas pagal 2002/96/EC Europos direktyvà.

Praðome vadovautis vietinëmis taisyklëmis ir
neiðmesti savo árenginio kartu su áprastinëmis namø
apyvokos ðiukðlëmis. Jeigu árenginiu atsikratysite
tinkamai, jûs padësite apsaugoti gamtà ir þmogaus
sveikatà nuo kenksmingø veiksniø, kurie atsiranda
dël netinkamo atsikratymo senais daiktais.

Daugiau informacijos apie senø baterijø iðmetimà
galite suþinoti ið vietinës atsakingos instancijos.
Jeigu baterijomis atsikratysite tinkamai, jûs padësite
apsaugoti gamtà ir þmogaus sveikatà nuo
kenksmingø veiksniø, kurie atsiranda dël netinkamo
atsikratymo senomis baterijomis.

Á ápakavimà neáeina jokia nereikalinga medþiaga.
Mes skyrëme daug pastangø, kad sumaþintume
ápakavimo dydá ir padarytume já lengvai iðskiriamà á
tris medþiagas: kartonà (dëþë), iðpleèiamà
polistirolà (apsauga) bei polietilenà (maiðeliai ir
pan.).

Jûsø grotuvas pagamintas ið medþiagø, kurios gali
bûti perdirbtos, jei árenginá iðardytø kompanija, kuri
tame specializuojasi. Praðome susipaþinti su
vietinëmis taisyklëmis, nustatanèiomis ápakavimø,
iðsikrovusiø maitinimo elementø bei senos árangos
iðmetimo tvarkà.

Aplinkosaugos informacija

Pastaba

� Tipo plokðtelë yra ant árenginio apaèios.
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Sveikiname ásigijus ðá árenginá ir sveikiname
prisijungus prie Philips! Jeigu norite gauti pilnà
reikalingà pagalbà, uþregistruokite savo árenginá
www.philips.com/welcome tinklapyje internete.

Su ðiuo árenginiu, jûs galite klausyti FM ir
skaitmeninio garso transliavimo (DAB) radijo.

DAB skaitmeninis radijas yra naujas bûdas
transliuoti radijà per sausumos siøstuvø tinklà. Jis
suteikia klausytojams daugiau pasirinkimo ir
pristatoma informacija yra kriðtolo skaidrumo,
garso kokybë be traðkëjimo ausyse.

Skaitmeninë radijo operacija yra sudaryta ið vieno

bloko daþniø, vadinamu "multiplex". Kiekvienas
"multiplex" veikia daþnio spektru, tokiu kaip Band III
skirto DAB transliacijoms.

Kiekvienas DAB transliuotojas (arba "multiplex"
operatorius) taip pat,suteikia teksto ir garso
duomenø perdavimo paslaugas. Kai kurios
programos yra palaikomos Dynamic Etikeèiø
segmentai (DLS) .Tai duomenys, kurie jûs galite
skaityti kaip slinkimo tekstà ant DAB radijo

ekrano. Kai kurios stotys perduoda naujausias
þinias, keliones ir orà, apie tai kas yra dabar ir
toliau, internetiniø svetainiø adresai ir telefono
numeriai.

Norëdami gauti daugiau informacijos apie
skaitmeniná radijà ir paslaugas, praðome apsilankyti
: www.drdb.org.

Patikrinkite ir idenfikuokite savo paketo turiná:

Pagrindinis árenginys;

AC maitinimo laidas;

Naudojimo instrukcijø knygelë.

Apie Skaitmeniná garso transliavimà (DAB)

Kas yra "multiplex"?

DAB radijo transliuotojai ir DLS

�

�

Technologija leidþia imtuvui prisijungti prie
stipriausio signalo, koká jis gali susirasti.

Su DAB skaitmeninëmis stotimis nëra jokio
daþniø prisiminimo, ir stotys yra ájungiamos
pagal stoties pavadinimà, todël paspaudus
gráþti nebegalima.

�

�

�

Pristatymas

Apie DAB

Kà rasite deþutëje
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1. PRESET +/-

2. Display panel

3. TUNNING +/-

4. SOURCE

5. PROGRAM

6. SCAN/SELECT

7. INFO/MENU

8. /VOL +/-

9. Preset 1, 2, 3

10. FM/DAB antenna

11. Battery compartment door

12. DC input socket

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Ið anksto nustatytosios stotie
pasirinkimas.

Parodo esamà bûsenà.

FM stoties ájungimas

Valdo DAB stoèiø sàraðà.

Valdo FM/DAB meniu.

Garso ðaltinio pasirinkimas: DAB arba FM
radijas.

Radijo stoèiø iðsaugojimas rankiniu bûdu.

Nuskanuoti/iðsaugoti radijo stotis
automatiðkai.

Patvirtinti DAB radijo stoties pasirinkimà.

Patvirtinti meniu pasirinkimà.

Parodo DAB/RDS stoties informacijà.

(Paspauskite ir palaikykite) ájungkite DAB
meniu.

Ijungkite/iðjungkite árenginá.

Garsumo reguliavimas

Iðsaugoti/tiesiogiai ájungti iðsaugotà 1, 2 ar
3.

Pagerina FM/DAB priëmimà.

Ájungkite maitinimà per pridëtà AC/DC
adpterá.

... Jûsø FM/DAB radijas

Pagringinio árenginio apþvalga
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3. Pradþia

Áspëjimas

Patarimas

Dëmesio

Pastaba

�

�

�

�

�

�

Procedûrø valdymo ar pakeitimø ar
veikimo naudojimas, kitoks nei turëtø bûti,
gali sukelti pavojingà radiacijà ar kitoká
pavojø.

Norëdami iðvengti trukdþiø, nustatykite
antenà kaip ámanoma toliau nuo TV,VCR,
ar kitø radiacijos ðaltiniø.

Rizika sugadinti produktà! Ásitikinkite, kad
maitinimo átampa atitinka átampà, nurodytà
aparato galinëje dalyje.

Elektros iðkrovos rizika! Atjungdami
maitinimà, visada traukite uþ kiðtuko, jokiu
bûdu netraukite uþ paties laido.

Naudokite AC adapterá, tik tà, kurá nurodë
gamintojas arba tà, kuris buvo parduotas
su ðiuo produktu.

Informacija apie árenginio tipà yra produkto
galinëje dalyje.FM/DAB+ antenos paruoðimas

Maitinimo prijungimas

Pasirinkimas 1: AC maitinimas

Bûtinai vadovaukitës instrukcijomis jø eilës tvarka.

Jeigu jûs bandysite susisiekti su Philips, jûsø
papraðys pasakyti savo garso sistemos modelio ir
serijos numerius. Jûsø árenginio modelio ir serijos
numeriai yra uþraðyti árenginio galinëje dalyje.
Uþsiraðykite numerius èia:

Modelio Numeris: __________________________

Serijos Numeris: ___________________________

Norëdami iðgauti geriausià signalo kokybæ, pilnai
iðtieskite ir pareguliuokite FM/DAB+ antenà.

Galite naudoti ðá radijo grotuvà AC maitinimu arba
baterijomis.

Prijungkite vienà AC adapterio galà prie DC
iðvesties pagringiniame árenginyje.

Kità AC adapterio galà ájungkite á rozetæ.
Baterijos veikimo trukmë (apytiksliai
valandomis)

Naudojimo metu FM DAB

R14 (dydis C) 25 25

1.

2.



Pasirinkimas 2: Baterijos maitinimas

Dëmesio

Dëmesio

Pastaba

�

�

�

�

�

Baterijos (baterijø paketas ar
instaliuotosios baterijos) negali bûti
prieinamos karðèiui, tokiam kaip saulës
spinduliai, liepsna ir pan.

Sprogimo pavojus, jei baterijos yra
neteisingai pakeistos. Keiskite baterijas,
kurios yra to paties tipo.

Paðalinkite baterijas, jeigu jos iðsikrovë
arba, jeigu árenginys nebus naudojamas
ilgà laikà.

"Battery low" ði þinutë yra rodoma, kai
baterijos yra beiðsikraunanèios. Pakeiskite
baterijas arba prijungkite prie AC
maitinimo, kad uþtikrintumëte árenginio
veikimà.

Baterijose yra cheminiø medþiagø, taigi jos
turi bûti iðmestos atitinkamai.

Ájungimas

Garsumo nustatymas

1.

2.

/VOL +/-

/VOL +/-

/VOL +/-

Atidarykite baterijø dëtuvæ, esanèià árenginio
gale.

Ádëkite keturias R14/UM-2/C dydþio baterijas
(nesuteiktos) su teisingu poliðkumu (+/-) kaip
nurodyta, tada uþdarykite dëtuvæ.

Árenginys paruoðtas naudojimui.

Sukite pagal laikrodþio rodyklæ, kol
iðgirsite spragtelëjimà ir árenginys ásijungs.

Árenginys ásijungs paskutiná kartà
naudotame ðaltinyje.
Pirmà kartà naudojant, árenginys parodo
sveikinamàjà þinutæ ir ásijungia á DAB
reþimà, kad pradëtø prieinamø DAB stoèiø
skanavimà.

Sukite prieð laikrodþio rodyklæ, kol
iðgirsite spragtelëjimà.

Radijos veikimo metu, pasukite
pagal laikrodá/prieð laikrodá, kad padidintumëte/
sumaþintumëte garsumà.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Norëdami iðjungti árenginá:
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DAB radijo klausymas

DAB radijo stoèiø ájungimas

Automatinis DAB radijo stoèiø
iðsaugojimas

Rankinis DAB+ radijo stoèiø iðsaugojimas

Ið anksto nustatytos DAB radijo stoties
pasirinkimas

Pastaba

Pastaba

Patarimas

Pastaba

Pastaba

�

�

�

�

�

�

Ásitikinkite, kad antena yra pilnai iðtiesta.

Naujos stotys ir paslaugos bus pridëtos
DAB transliavime. Jeigu norite naujas DAB
stotis ir paslaugas padaryti prieinamomis,
reguliariai atlikite pilnà skanavimà.

DAB radijo stotis yra iðsaugota á ið ankso
nustatytàjà per ðá procesà.

Daugiausiai galite iðsaugoti 20 DAB radijo
stoèiø.

Antrame punkte, taip pat galite spausti ir
palaikyti 1, 2 ar 3, kad iðsaugotumëte
esamà stotá á atitinkamà vietà.

Kad paðalintumëte ið anksto iðsaugotà
DAB radijo stotá, iðsaugokite kità stotá jos
vietoje.

1. SOURCE

[FULL SCAN]

2. SCAN/SELECT

[No DAB Station]
[FULL SCAN]

TUNNING +/-,

SCAN/SELECT

1.

2. PROGRAM

3. PRESET +/-

4. PROGRAM

5.

1 – 3

PRESET +/-

Pakartotinai spauskite , norëdami
pasirinkti DAB radijà.

(pilnas skanavimas)
rodomas ekranëlyje.

Spauskite , norëdami pradëti
pilnà skanavimà.

Árenginys iðsaugo visas DAB radijo stotis
automatiðkai ir tada transliuoja pirmà
galimà stotá.
Árenginys prisimena stoèiø sàraðà. Kai
ájungsite árenginá sekantá kartà, stoèiø
skanavimas nebus vykdomas.
Jeigu DAB stoèiø nebus surasta,

(nëra DAB stoèiø)
atsiras, tada (pilnas
skanavimas) bus rodoma.

DAB+ rëþime, pakartotinai spauskite
kad galetumëte perjunginëti

prieinamas DAB stotis.

DAB reþime, paspauskite .
Árenginys skanuoja visas prieinamas DAB
radijo stotis ir transliuoja pirmà prieinamà.

Nustatykite norimà DAB radijo stotá.

Spauskite , kad aktyvuotumëte
programavimo reþimà.

Spauskite pakartotinai, kad
pasirinktumëte ið anksto nustatytàjá numerá.

Spauskite mygtukà, kad
patvirtintumëte.

Pakartokite aukðèiau apraðytus 1-4 þingsnius,
norëdami iðsaugoti ir kitas DAB stotis.

DAB reþime,

Kad pasirinktumëte ið anksto nustatytàjá
numerá 1 – 3, spauskite numerá
tiesiogiai.

Kad pasirinktumëte bet koká ið anksto
nustatytàjá numerá, spauskite
pakartotinai.

�

�

�

�

�

Norëdami nustatyti radijo stotá ið stoèiø sàraðo:

�

�

�

�
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... Radijo klausymas

DAB informacijos rodymas

DAB meniu naudojimas

FM radijo stoèiø ájungimas

Automatinis FM radijo stoèiø
iðsaugojimas

Patarimas

Pastaba

Pastaba

�

�

�

Pasirinkite
, kad nustatytumëte laiko

sinchronizavimà. Laikrodis radijas
sinchronizuos laikà su DAB signalu.

Jeigu joks mygtukas nëra paspaudþiamas
10 sekundþiø, meniu iðsijungia.

Galite iðsaugoti iki 20 FM radijo stoèiø.

[System] > [Time] > [Auto
Sync] > [DAB]

FM radijo klausymas

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Klausydami DAB radijo, pakartotinai spauskite
norëdami perþiûrëti þemiau

iðvardintà informacijà (jei ámanoma):
Radijo stoties pavadinimas
Dinaminis Etiketës Segmentas (DLS)
Signalo stiprumas
Programos tipas (PTY)
Firmos pavadinimas
Daþnis
Signalo klaidø rodiklis
(Bitø) Perdavimo sparta
Laikas
Data

DAB reþime, spauskite ir palaikykite
, kad prisijungtumëte prie DAB

meniu.

Spauskite , norëdami perjungti
norimà meniu pasirinkimà:

]: Nuskanuoja visas
prieinamas DAB radijo stotis.

: Prisijungia prie
konkretaus kanalo/daþnio ir prideda já prie
radijo stoèiø sàraðo.

: Paðalina negalimas radijo stotis
is stoèiø sàraðo.

: Parodo galimø DAB+ stoèiø
sàraðà.

: Prideda arba paðalina
kompensacijos laipsná atsiradus skirtumui
dinaminiame intervale tarp radijo stoèiø.

: Sistemos nustatymø
reguliavimas.

Jei norite pasirinkti, spauskite mygtukà
.

Pakartokite 2-3 þingsnius, jeigu papildomas
variantas yra ámanomas po pirmojo varianto.

: laiko nustatymas; pasirinkite 24H
arba 12H reþimà; ir nustatykite laiko
sinchronizacijà.

: atstatykite visus
nustatymus á gamintojo.

: atnaujinkite
programinë árangà, jeigu ámanoma.

: þinokite árenginio
programinës árangos versijà.

Pakartotinai spauskite S , norëdami
pasirinkti FM radijà.

Spauskite ir palaikykite , kad
ájungtumëte radijo stotá.

Paspauskite ir palaikykite , kad
ájungtumëte kità radijo stotá su stipriausiu
signalu.

FM tiunerio rëþime, spauskite
mygtukà.

Árenginys automatiðkai iðsaugo visas
prieinamas FM radijo stotis ir pirma
iðsaugota radijo stotis bus transliuojama.

INFO/MENU

1.
MENU/INFO

2. TUNNING +/-

[FULL SCAN

[MANUAL TUNE]

[PRUNE]

[STATION]

[DRC Options]

[SYSTEM]

3.
SELECT/SCAN

4.

[Time]

[Factory Reset]

[Software Upgrade]

[SW version]

1. OURCE

2. TUNNING +/-

3. TUNNING +/-

SCAN/SELECT

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

[System]
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FM radijo stoèiø iðsaugojimas rankiniu
bûdu

Ið anksto nustatytos FM radijo stoties
pasirinkimas

FM meniu naudojimas

RDS informacijos rodymas

Visø nustatymø atstatymas

Pastaba

�

�

Antrame punkte, taip pat galite spausti ir
palaikyti 1, 2 ar 3, kad iðsaugotumëte
esamà stotá á atitinkamà vietà.

Kad paðalintumëte ið anksto iðsaugotà
DAB radijo stotá, iðsaugokite kità stotá jos
vietoje.

Sistemos meniu naudojimas
FM/DAB reþime

1.

2. PROGRAM

3. PRESET +/-

4. PROGRAM

5.

1 – 3

PRESET +/-

1. MENU/INFO

2. TUNNING +/-

[ can setting]

[ tereo setting]

[ ystem]

3.
SELECT/SCAN

4.

[STRONG stations only]

[ALL stations]

1.

2. INFO/MENU

1.
INFO/MENU

2. TUNNING +/-

3.
SELECT/SCAN

[Factory Reset]

4. SELECT/SCAN
[No]

5. TUNNING +/-
[ es] [No] SCAN/SELECT

[Yes]

[No]

Nustatykite norimà DAB radijo stotá.

Spauskite , kad aktyvuotumëte
programavimo reþimà.

Spauskite pakartotinai, kad
pasirinktumëte ið anksto nustatytàjá numerá.

Spauskite mygtukà, kad
patvirtintumëte.

Pakartokite aukðèiau apraðytus 1-4 þingsnius,
norëdami iðsaugoti ir kitas DAB stotis.

FM tiunerio reþime,

Kad pasirinktumëte ið anksto nustatytàjá
numerá 1 – 3, spauskite numerá
tiesiogiai.

Kad pasirinktumëte bet koká ið anksto
nustatytàjá numerá, spauskite
pakartotinai.

FM rëþime, spauskite ir palaikykite ,
kad prisijungtumëte prie FM meniu.

Spauskite norëdami perþiûrëti
meniu variantus:

Jei norite pasirinkti, spauskite mygtukà
.

Pakartokite 2-3 þingsnius, jeigu papildomas
variantas yra ámanomas po pirmojo varianto.

: FM radijo stoèiø,
kurios turi stiprø signalà, skanavimas.

: Visø prieinamø FM radijo
stoèiø skanavimas.

RDS (Radijo Duomenø Sistema) – tai tokia
paslauga, kuri leidþia FM radijo stotims rodyti
papildomà informacijà.

Prisijungkite prie RDS stoties.

Pakartotinai spauskite , kad
perþiûrëtumëte atitinkamà informacijà, pateiktà
apaèioje (jeigu ji pasiekiama):

Radijo testas (nëra radijo)
PTY
Radijo daþnis (nëra pavadinimo)
Stereo/MONO
Laikas
Data

FM/DAB reþime, paspauskite ir palaikykite
.

Spauskite , kol [System] bus
rodoma.

Kad patvirtintumëte, spauskite mygtukà
.

(gamyklinis atstatymas)
bus rodoma.

Spauskite dar kartà.
[Yes] bus rodoma.

Spauskite , kad pasirinktumëte
arba , tada spauskite ,

kad patvirtintumëte.

: atstatyti visus nustatymus á gamyklinius.

: atðaukti.
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... Radijo klausymas

Programinës árangos þinojimas

1.

2. TUNNING +/-
[SW version]

3.
SELECT/SCAN

Ájunkite sistemos nustatymø meniu.

Spauskite norëdami pasirinkti
(Programinës árangos versija)

bus rodoma.

Kad patvirtintumëte, spauskite mygtukà
.

Árenginio programinës árangos versija yra
rodoma ekranëlyje.

�



Pastaba

� Duomenys apie árenginá gali bûti keièiami
be iðankstinio perspëjimo.

Stiprintuvas

Tiuneris

Pagrindinë informacija

Ávertinta iðvesties galia 3 W RMS

Radijo bangø
diapazonas

Nustatymo tinklelis 50 KHz

Jautrumas
- Mono, 26 dB
Signalo ir triukðmo
santykis

Paieðkos pasirinkimas <28 dBf

Bendrieji harmoniniai
trukdþiai

Signalo ir triukðmo
santykis

AC/DC adapteris (Input)100-240V~,
50/60 Hz, 0.5 A;
(Iðvestis)
DC 5,5V 1 A
(Gamintojo pavadinimas)
Philips
(modelio numeris)
TPA107-55055-EU(F)

Energijos suvartojimas
veikimo metu

Energijos suvartojimas
budëjimo reþime

Matmenys
- Pagrindinis árenginys
(P x A x G)

Svoris
- Su pakuote 0.41 kg
- Pagrindinis árenginys 0.25 kg

87,5 – 108 MHz

< 22 dBf

< 2 %

> 55 dBA

< 2,7W

< 1 W

172 x 92 x 72 mm

13

5. Informacija apie árenginá
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6. Trikèiø ðalinimas

Dëmesio

� Niekada nenuimkite apsauginio sistemos
dangtelio.

Niekada patys netaisykite árenginio, nes taip
paþeisite garantijà.

Jeigu naudodamiesi ðia sistema susiduriate su
problemomis, pirmiausiai perskaitykite ðá skyriø.
Jeigu sutrikimo paðalinti nepavyko, aplankykite
tinklapá internete, adresu www.philips.com/support.
Kai bandysite susisiekti su Philips, bûtinai þinokite
modelio ir serijos numerá ir bûkite ðalia savo
árenginio.

Ásitikinkite, kad maitinimo laidas yra prijungtas
teisingai.

Ásitikinkite, kad elektros tinkle yra maitinimas.

Ásitikinkite, kad baterijos yra ádëtos teisingai.

Jeigu 'Low Battery' þinutë pasirodo ekrane,
pakeiskite baterijas arba naudokite AC
maitinimà vietoj jø.

Nustatykite garsumo lygá.

Iðimkite baterijas ir vël ájungkite árenginá.

Atjunkite arba perjunkite elektros maitinimo
laidà, tada ájunkite produktà dar kartà.

Padidinkite atstumà tarp televizoriaus ar vaizdo
kaseèiø paleidëjo.

Pilnai iðtieskite antenà.

Nëra maitinimo

Nëra garso

Garso sistema nereaguoja

Blogas radijo bangø priëmimas

�

�

�

�

�

�

�

�

�
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Daugiau apie firmos “Philips” gaminius galite suþinoti
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